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ANEXĂ 

PARTEA A  

Modificări ale anumitor anexe la Regulamentul delegat (UE) 2020/692 

Anexele IV, XIII, XXI și XXVII – XXX la Regulamentul delegat (UE) 2020/692 se modifică 

după cum urmează: 

1. În anexa IV partea C punctul 2, rândul referitor la pesta ecvină africană se înlocuiește cu 

următorul text: 

„Pesta ecvină 

africană 

- Nu s-a efectuat nicio vaccinare în țara terță sau în teritoriul de 

origine sau în zona respectivă din acestea în ultimele 12 luni 

anterioare datei expedierii către Uniune, iar ecvideele nu au 

fost vaccinate cel puțin în ultimele 40 de zile anterioare datei 

expedierii către Uniune”. 

2. În anexa XIII, punctul 1 se înlocuiește cu următorul text: 

„1. CERINȚE MINIME PENTRU PROGRAMELE DE VACCINARE 

EFECTUATE ÎNTR-O ȚARĂ TERȚĂ SAU ÎNTR-UN TERITORIU SAU 

ÎNTR-O ZONĂ DIN ACESTEA 

Programele de vaccinare împotriva gripei aviare înalt patogene transmise de o țară terță 

sau de un teritoriu trebuie să includă cel puțin următoarele informații:  

(1) o descriere a motivelor pentru decizia de introducere a vaccinării;  

(2) date privind evoluția epidemiologică a bolii, inclusiv focarele anterioare în rândul 

păsărilor de curte sau al păsărilor sălbatice;  

(3) obiectivele principale ale strategiei de vaccinare, populația/populațiile 

selectată/selectate de păsări și arealul;  

(4) o evaluare a riscurilor, bazată pe:  

– focare de gripă aviară înalt patogenă din țara terță sau din teritoriul sau din 

zona din acestea;  

– focare de gripă aviară înalt patogenă într-o țară învecinată sau într-un 

teritoriu învecinat sau într-o zonă din acestea;  

– alți factori de risc, cum ar fi anumite areale, tipuri de crescătorii de păsări de 

curte sau categorii de păsări de curte sau de păsări captive;  

(5) o descriere a arealului geografic, inclusiv hărți, în care se efectuează vaccinarea;  

(6) numărul de unități care dețin păsări de curte sau păsări captive în zona de 

vaccinare;  

(7) numărul de unități care dețin păsări de curte sau păsări captive în care se 

efectuează vaccinarea, dacă este diferit de numărul menționat la punctul 6;  

(8) speciile și categoriile de păsări de curte sau de păsări captive exceptate de la 

vaccinare și justificarea exceptării respective; 

(9) speciile și categoriile de păsări de curte sau de păsări captive din arealul geografic 

în care se efectuează vaccinarea;  
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(10) numărul aproximativ de păsări de curte sau de păsări captive din unitățile 

menționate la punctul 7;  

(11) un rezumat al caracteristicilor vaccinului, inclusiv denumirea produsului 

(produselor) și numele producătorului (producătorilor), precum și căile de 

administrare, autorizarea și controlul calității și garanții că vaccinul utilizat nu 

conține virus viu al gripei aviare, indiferent dacă este sau nu atenuat; 

(12) manipularea, depozitarea, aprovizionarea, distribuirea și vânzarea vaccinurilor 

împotriva gripei aviare pe teritoriul național;  

(13) punerea în aplicare a strategiei de diferențiere a animalelor vaccinate de cele 

infectate (DIVA);  

(14) durata preconizată a campaniei de vaccinare;  

(15) utilizarea finală preconizată a păsărilor de curte sau a păsărilor captive vaccinate 

și a produselor obținute de la ele, luând în considerare inclusiv ouăle pentru 

incubație vaccinate, dacă este cazul; 

(16) dispozițiile și restricțiile privind circulația păsărilor de curte sau a păsărilor 

captive vaccinate și a produselor provenite de la ele, luând în considerare inclusiv 

ouăle pentru incubație vaccinate, dacă este cazul;  

(17) teste clinice și de laborator, precum teste de evaluare a eficacității și teste 

prealabile deplasării, efectuate în unitățile în care s-a practicat vaccinarea sau în 

cele situate în zona de vaccinare;  

(18) sistemul de evidență a vaccinării.”. 

3. La punctul 2 din anexa XXI, litera (c) subpunctul (i) se înlocuiește cu următorul text: 

„(i) numărul individual de identificare afișat pe transponderul electronic sau pe 

tatuajul câinelui, pisicii sau dihorului domestic;”. 

4. Anexele XXVII, XXVIII și XXIX se înlocuiesc cu următorul text: 

„ANEXA XXVII 

TRATAMENTE DE ATENUARE A RISCURILOR PENTRU LAPTE ȘI PRODUSE 

LACTATE  

 A B 

Speciile de la care provin laptele și produsele 

lactate 

Bos taurus, Ovis aries, 

Capra hircus, Bubalus 

bubalis și Camelus 

dromedarius 

Altele decât Bos taurus, 

Ovis aries, Capra hircus, 

Bubalus bubalis și 

Camelus dromedarius 

Statutul sanitar veterinar al țării terțe 

1. Țări terțe care nu au 

fost în mod oficial 

indemne de febra 

aftoasă (FA) în 

ultimele 12 luni 

2. Țări terțe în care se 

practică vaccinarea 

împotriva FA 

Oricare 

Tratament termic și anume un proces de 

sterilizare, pentru a atinge o valoare F0 minimă 

de 3; 

Da Da 
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Tratament termic la temperatură foarte înaltă 

(UHT) la minimum 132 °C timp de cel puțin o 

secundă 

Da Da 

Tratament termic prin pasteurizare rapidă la 

temperatură înaltă (HTST) la cel puțin 72 °C 

timp de cel puțin 15 secunde efectuat în două 

reprize pentru lapte cu pH egal sau mai mare de 

7,0  

Da Nu 

Tratament termic prin pasteurizare HTST la 

minimum 72 °C timp de minimum 15 secunde 

pentru lapte cu pH mai mic de 7,0 

Da Nu 

Tratament termic prin pasteurizare HTST la 

minimum 72 °C, combinat cu un tratament fizic 

pentru a atinge o valoare a pH-ului sub 6 timp 

de minimum o oră 

Da Nu 

Tratament termic prin pasteurizare HTST la 

minimum 72 °C combinat cu desicare Da Nu 

Nu: tratament nepermis 

Da: tratament acceptabil 

ANEXA XXVIII 

TRATAMENTE DE ATENUARE A RISCURILOR PENTRU PRODUSE DIN 

OUĂ 

1. TRATAMENTE APLICATE PRODUSELOR DIN OUĂ PENTRU INACTIVAREA 

VIRUSULUI GRIPEI AVIARE ÎNALT PATOGENE 

Următoarele tratamente sunt adecvate pentru inactivarea virusului gripei aviare înalt 

patogene la următoarele produse din ouă: 

Produs din ouă Tratament termic (la temperaturi care ating în partea centrală a 

produsului cel puțin valoarea indicată, timp de cel puțin cât perioada 

indicată) 

Temperatura centrală 

[în grade Celsius (°C)] 

Durata tratamentului  

[în secunde (s) sau ore (h)] 

Albuș lichid de ou 55,6 °C 870 s 

56,7 °C 232 s 

Gălbenuș sărat 10 % 62,2 °C 138 s 

Gălbenuș de ou brut 

sau pur 

60 °C 288 s 

Albuș deshidratat de ou 67 °C 20 h 

54,4 °C 513 h 

Ouă întregi 60 °C 188 s 

preparate termic complet 
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Amestecuri din ouă 

întregi 

60 °C 188 s 

61,1 °C 94 s 

preparate termic complet 

2. TRATAMENTE APLICATE PRODUSELOR DIN OUĂ PENTRU INACTIVAREA 

VIRUSULUI BOLII NEWCASTLE 

Următoarele tratamente sunt adecvate pentru inactivarea virusului bolii Newcastle la 

următoarele produse din ouă: 

Produs din ouă Tratament termic (la temperaturi care ating în partea centrală a 

produsului cel puțin valoarea indicată, timp de cel puțin cât perioada 

indicată) 

Temperatura centrală 

[în grade Celsius (°C)] 

Durata tratamentului  

[în secunde (s), minute (min) sau 

ore (h)] 

Albuș lichid de ou 55 °C 2 278 s 

57 °C 986 s 

59 °C 301 s 

Gălbenuș sărat 10 % 55 °C 176 s 

Gălbenuș de ou brut 

sau pur 

61,1 °C 3 min și 30 s 

60 °C 6 min și 12 s 

Albuș deshidratat de ou 57 °C 50 h și 24 min 

Ou îmbogățit 62,2 °C 3 min și 30 s 

61,1 °C 6 min și 12 s 

Ou îndulcit/sărat 63,3 °C 3 min și 30 s 

62,2 °C 6 min și 12 s 

Ouă întregi 55 °C 2 521 s 

57 °C 1 596 s 

59 °C 674 s 

preparate termic complet 

ANEXA XXIX 

LISTA SPECIILOR SUSCEPTIBILE LA BOLI PENTRU CARE STATELE 

MEMBRE AU INSTITUITE MĂSURI NAȚIONALE ÎN CONFORMITATE 

CU ARTICOLUL 226 DIN REGULAMENTUL (UE) 2016/429 
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Boală Specii susceptibile 

Boala cauzată 

de virusul 

herpetic al 

crapului Koi 

Astfel cum figurează în coloana 3 a tabelului din anexa la 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1882  

Viremia de 

primăvară a 

crapului (VPC) 

Abramis brama, Aristichthys nobilis, Carassius auratus, 

Ctenopharyngodon idella, Cyprinus carpio, Cyprinus carpio koi, 

Cyprinus rubrofuscus, Danio rerio, Notemingonus crysoleucas, 

Percocypris pingi, Pimephales promelas, Rutilus kutum, Rutilus 

rutilus, Silurus glanis 

Boala 

bacteriană a 

rinichiului 

(BBR) 

Anoplopoma fimbria, Lota lota, Notropis cornutus, Onchorhynchus 

clarkii, Oncorhyncus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 

tshawytscha, Pimephales promelas, Plecoglossus altivelis, Salvelinus 

alpinus, Salvelinus fontinalis, Salvelinus namaycush, Salmo salar, 

Salmo trutta, Thymallus thymallus  

Necroza 

pancreatică 

infecțioasă 

(NPI) 

Anarhichas minor, Anguilla anguilla, Anguilla japonica, Brevoortia 

tyrannus, Channa striata, Coregonus lavaretus, Ctenolabrus 

rupestris, Danio rerio, Dicentrarchus labrax, Esox lucius, Gadus 

morhua, Hippoglossus hippoglossus, Limanda limanda, Morone 

saxatilis, Merluccius merluccius, Microstomus kitt, Oncorhynchus 

clarkii, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus 

rhodurus, Oncorhynchus tshawytscha, Pleuronectes platessa, 

Scophthalmus maximus, Salmo salar, Salmo trutta, Salvelinus 

alpinus, Salvelinus fontinalis, Salvelinus namaycush  

Infecția cu 

Gyrodactylus 

salaris (GS) 

Oncorhynchus mykiss, Salmo trutta, Salmo salar, Salvelinus alpinus, 

Salvelinus fontinalis, Salvelinus namaycush, Thymallus thymallus  

Infecția cu 

alfavirusul 

salmonidelor 

(AVS) 

Limanda limanda, Oncorhynchus mykiss, Salmo salar, Salvelinus 

alpinus”; 

(5) În anexa XXX, rândul referitor la infecția cu Mikrocytos mackini se înlocuiește cu 

următorul text: 

„Infecția cu 

Mikrocytos 

mackini 

Astfel cum figurează 

în coloana 4 a 

tabelului din anexa la 

Regulamentul de 

punere în aplicare 

(UE) 2018/1882 

Considerate vectori ai Mikrocytos mackini în 

contact cu speciile listate în coloana 3 a tabelului 

din anexa la Regulamentul de punere în aplicare 

(UE) 2018/1882 prin coabitare sau prin 

alimentare cu apă.”. 
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PARTEA B  

Rectificări ale anexei IV la Regulamentul delegat (UE) 2020/692 

În anexa IV partea B, rândul referitor la infecția cu Burkholderia mallei (morva) se înlocuiește 

cu următorul text: 

„Infecția cu 

Burkholderia 

mallei (morva) 

(a) boala nu a fost raportată în unitatea de origine în ultimele șase 

luni anterioare datei expedierii către Uniune; 

(b) Comisia a recunoscut programul de supraveghere derulat pentru a 

demonstra absența infecției în unitatea de origine în respectiva 

perioadă de șase luni.”. 
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